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Editorial marzo 2024 - 02

ESCENA

E DI T O R I A L

Hola queridos amigos, bienvenidos a la nueva edicién de
la Revista Escena, en este mes dedicado a las mujeres.

Precisamente por ello este nimero designamos gran
parte de nuestro contenido a artistas yucatecas de
gran valia, tales como:

Marcela Diaz Montes de Oca, extraordinaria escultora,
quien se expresa a través de tejidos en hilo de hene-
quén creando grandes obras, por ahora expuestas en
el Museo de la Ciudad, en pleno centro, en el edificio
que ocupd el Servicio Postal Mexicano. jSumamente
recomendable!

Elena Martinez Bolio, enorme bordadora y gran artista,
ahora presenta una exposicion también en el edificio
del Servicio Postal Mexicano, donde rinde un homenaje
a las antiguas modistas yucatecas, mostrando el trabajo
realizado por estas grandes ejecutantes, quienes vis-
tieron a nuestras madres y abuelas y traian para ellas lo
mejor de la moda internacional. Magnifica exhibicién,
también muy recomendable para visitar.

El Ayuntamiento de Mérida nos presenta la exposicidn
de Joan Mird, el méas grande pintor espafiol y catalan,
en el Centro Cultural Olimpo.

La Universidad Andhuac nos comenta sobre cuatro
exalumnas dedicadas a la cultura.

Nuestra colaboradora Adele Urban nos platica sobre
artistas femeninas de impacto.

En fin, dedicamos este nimero con todo afecto y res-
peto a las mujeres, en el mes que se les recuerda, y les
brindamos nuestro propio homenaje y reconocimiento
en este numero. Esperamos que lo disfruten.

Luis Alberto Rivas Polanco
Presidente del Consejo Editorial Escena
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Artificio en Esencia: la exposicién
actual en el Museo de la Ciudad

“El Museo de la Ciudad, en el an-
tiguo edificio de correos, es un re-
cinto espectacular y mi exposicion
estd acompafiada de dos magnifi-
cos artistas, como lo son Serge Bar-
beau y Elena Martinez Bolio. Nos
unimos los tres en el Museo de la
Ciudad; Serge con sus fotografias
de lamoda que sonincreiblesy que
es primera vez que se expone algo
asi aqui, Serge lo hizo para que lo
conozcamos en Yucatdn, donde él
ya vive; por otro lado, Elena Mar-
tinez, que tiene la delicadeza de
honrar a las antiguas modistas, que
realmente eran las disefiadoras de
moda de aquella época y hace un
gran homenaje a grandes mujeres
de entonces hasta la actualidad.

"Por ello decidi usar los artificios,
porque con ellos dialogo con los
otros dos artistas, con la moda. La
esencia es el vestido y cada vestido
representa un personaje. Les llamo
artificios porque tienen un discurso
conceptual interior, con el cual dia-
loga el espectador. Esto es por la
forma, por el color, uno es un huipil,
uno es un vestido espafiol, otro
estd hecho con hilo de henequén,
con hilo de coco”.

Se representan a los grandes sefio-
res mayas, a los soberanos espafioles,
los guardianes, la corte, la gente
blanca, la mestiza, los esclavos, las
manumisas, las mujeres modernas.
“Hice una mezcla del mestizaje es-
pafol y maya a través de estos arti-
ficios. Para mi, la pieza principal es
El Legado en Sangre, que le dedico
a mi madre, porque todos tenemos
descendencia y ascendencia, car-
gamos con la sabiduria de nuestros
ancestros, una mezcla de sangre de
muchos paises. En la pieza, la madre
alimenta a la hija y la unién entra al
plexo solar. Hay un punto rojo en
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un amarre en esas dos piezas, al
que llamo el legado en sangre. De
esto trata la vida, de evolucionar,
mejorar para dejar un mejor legado
en sangre a nuestros hijos y nues-
tros hijos a nuestros nietos, y asi por
generaciones.

“Mi mamé ha ayudado a mucha
gente, es una mujer muy fuerte,
extremadamente generosa, que
merece mi respeto y de cualquier
persona que la conozca”.
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Desde nifna el henequén es parte
de mi esencia

Aunque Marcela comenzd sus es-
culturas de textil después de los
40 afios —cuando su primer hijo se
fue a la universidad—, su atraccién
hacia la fibra yucateca inicié desde
muy pequena.

“Me dediqué al textil porque era
algo que desde muy pequefia me
atraia mucho. No lo hacia pensando
en ser escultora, pero tenia una in-
quietud muy fuerte hacia el hene-
quén, pues visitaba a mis abuelos,
tios y amigos en haciendas hene-
quenerasy siempre me llevaba hilos
y fibras de henequén para hacer
cosas o manualidades.

“Era muy inquieta para los trabajos
manuales, lo que encontraba lo
usaba para hacer algo. Cuando iba
a las haciendas me encantaba ver
las fibras, me ponfa a ayudar a los
que trabajaban en la casa de ma-
quinas, en los campos...y me llevaba
una bolsa llena de henequén a mi
casa. El henequén es parte de mi
esencia desde nifa".

20 aifos de ser escultora

Marcela ocupé el Ultimo espacio
disponible con la maestra Gruber,
con quien estudié durante 4 afos,
comenzando asi su vida profesional
en el arte.

“Gerda nos puso como condicién
que no podiamos exponer nada
mientras no termindramos la carrera,
entonces yo seguia tejiendo en
mi casa y para cuando terminé la
carrera ya tenfa muchas obras.

“Cuando terminé de estudiar Alfredo
Cruz y Domingo Rodriguez Seme-
rena se acercaron a mi para pro-
ponerme exponer en el Centro de
Artes Visuales, que en ese entonces
estaban terminando de remodelar.
Me dieron todo el espacio del CAV,

Entre hilos

y hasta el dia de hoy ha sido la ex-
posicién més grande que he tenido.
Me permitié crear un didlogo, un
discurso estético con el henequén”.

En esta exposicidén, Marcela pre-
sentdé una hamaca de hilo de coco
de 14 metros y la Cena de la Vida
con cuerdas gigantes, entre otras
piezas. Gran parte de estas obras
se encuentran actualmente en dis-
tintos espacios culturales de Estados
Unidos.

Este 2024, Marcela cumple 20 afios
de ser escultora. “Mi anhelo es ha-
cer este aflo una exposicién y un
catdlogo de toda mi obra, desde
que comenzd mi carrera hasta el
dia de hoy... ya son dos décadas
entre hilos”.

"Mi anhelo es hacer este aiio una
exposicion y un catadlogo de toda
mi obra, desde que comenzé mi
carrera hasta el dia de hoy... ya
son dos décadas entre hilos"”.
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Las esculturas de henequén que
le han dado la vuelta al mundo

Marcela se ha presentado en mas
de 40 exposiciones colectivas y 12
individuales en distintas ciudades
de Meéxico y Latinoamérica, asi
como en Estados Unidos y en Eu-
ropa. Ha expuesto en espacios de
gran trascendencia, como el Mu-
seo de los Cinco Continentes, en
Alemania —donde acompand la ex-
posicion de Serge Barbeau sobre
los dltimos testigos vivientes de la
guerra de Castas—, en cuatro regio-
nes distintas de Francia —en exposi-
ciones organizadas por Leila Godet
Voight, del Centro Cultural La Cu-
pula—, en Florencia, Italia —donde
su obra inaugurd la galeria de arte
Spazio—, en el Museo Latino en Es-
tados Unidos, pais donde su obra
ha estado itinerante en diversos es-
pacios culturales o embajadas por
mas de 10 afios.

En México, la obra de Marcela se
ha expuesto en distintos espacios,
como el Museo de Hacienda vy
Crédito Publico en la Ciudad de
México; inaugurd la Galeria de la
Fundacion de Artistas en la calle
55 en Mérida, cuando cumplia su
primera década como escultora vy,
por Ultimo, su obra estuvo presente
en la exposicién de la Casa Miguel
Aleméan en Los Pinos, donde se ex-
pusieron las riquezas culturales de
Yucatén, y donde Marcela presentd
un terno tejido de henequén, de
casi cuatro metros de alto.

En el Museo Nacional de Culturas
Populares, en Coyoacén, se presentd
una exposicidn individual de Mar-
cela acompafada de artesanas de
todo Yucatan. Se traté de una expo-
sicién de arte con puro henequén.

En Mérida, en el Hotel Rosas y Cho-
colate se exponen de manera per-
manente obras de Marcela desde
hace més de 10 afos, la cual ha
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sido apreciada y adquirida por visi-
tantes y turistas.

La casa de Marcela, iconica por ser
la primera casa hecha al estilo mo-
derno en la Colonia México y dise-
fiada por el arquitecto Fernando
Lépez, suele abrirse al publico para
ser visitada, pues ahi tiene Marcela
su taller, junto con una coleccién de
arte de artistas yucatecos, o bien,
de artistas que han visitado Yucatan
y hecho aqui sus residencias.

La experiencia en la Bienal de La
Habana

"En la X Bienal de La Habana, en el
afo 2009 en Cuba, presenté Siete
Canales y fue una gran sorpresa
para mi que fui la Unica represen-
tante de México, pienso que fue
porque mi obra tenia mucho que
ver con la temética de la bienal, que
era sobre globalizacién.

"Fue una experiencia muy fuerte
para mi ir a Cuba y ver la forma de
vida que tienen nuestros hermanos
cubanos. Fue una emocién mara-
villosa estar en la Bienal de Cuba
representando a mi pais, pero tam-
bién regresé con el corazén muy

triste de ver la situacidn de cémo
vive la gente ahi.”

Marcela también ha sido seleccio-
nada en otras dos bienales, ganando
una Mencién Honorifica en Escultura
en la lll Bienal de Yucatéan 2006.

Arte y Nuevo Amanecer

Marcela también ha logrado con su
obra que el arte sea un instrumento
social para ayudar a quienes més lo
necesitan.

“He sido invitada en Monterrey por
el Museo del Marco como artista,
para apoyar a la Fundaciéon Nuevo
Amanecer, que es un centro de
apoyo a niflos de bajos recursos
con pardlisis cerebral. Es un lugar
precioso y muy grande, que vive a
base del apoyo de artistas.

“El centro realiza una curaduria de
artistas de toda la republica —nos
explica Marcela—, los lleva a Mon-
terrey, donde trabajan durante una
semana con los nifios. También se
realiza una cena muy elegante y se
subastan las obras. Todo el dinero
recaudado es para la fundacién
Nuevo Amanecer”.

David Montaiiez Rufino

Maestro en Disefio, Gestién y Direccién de Proyectos.
Colaborador de Cultura Yucatan A.C.
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Elena Marti

El pasado mes de diciembre tuve
el gran gusto de platicar con Elena
Martinez Bolio sobre dos grandes
exposiciones que estaba prepa-
rando: “Indumentum” y “Modistas,
magas y esculturas”.

Elena nos explicaba con gran entu-
siasmo en una publicacién anterior,’
como “Indumentum” se trata de
una “exposicién de toda la ropa de
1890 hasta nuestros dias, asi como
sus accesorios, como sombreros,
guantes, zapatos, bolsos, lenceria,
trajes de bafo, accesorios de casa.
Se trata de ropa hecha por modistas,
pero también de ropa comprada en
viajes donde la marca iba asomando
del otro continente hasta nosotros,
traidas desde distintas partes del
mundo”.

Por otro lado, en "“Modistas, Magas
y Esculturas”, Elena elogia a once
modistas de la usanza anterior, al
decir que “la modista se volvia una
maga, una escultura del cuerpo y
una tremenda cémplice de nuestros
secretos”.

La exposicidn ya es una realidad,
y tuvimos el enorme placer de vi-
sitarla en las salas del Museo de la
Ciudad para transportarnos a otras
épocas de la mano de Elena, quien
nos hizo el recorrido y explicacién
de la exposicién, que estara dispo-
nible hasta principios del mes de
julio de este afio.
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Exposicion viva en el Museo de
la Ciudad: el recorrido inicia con
dos piezas maravillosas

“Este vestido es de 1905, es el ves-
tido méas antiguo de la exposicion,
los zapatos son de 1809, eran de
mi abuela. El vestido me lo facilita
Alejandra Diaz de Cosio, una buena
amiga. Es un vestido de tres piezas,
de novia, que pertenecia a la abuela
de Alejandra. El ramo de migajon
de pan es de otra de las modistas.
Asi armamos este ensamble.

“Lamentablemente no podemos
sacarlo de la vitrina y tocarlo, por su
antigliedad. El protocolo nos dice
que lo més que puede estar en ex-
hibicién una prenda en vertical son
seis meses, que es el tiempo que
vamos a estar en esta exposicion”.
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"Este vestido es de Dolores Her-
nandez Morales, madre del perio-
dista Jorge Saldafia. Su nieta, Sylvia
Saldafia es promotora cultural aquf
en Yucatdn, y amablemente nos
presto el vestido para la exposicidn.
Dolores se casa en plena guerra
Cristera, en un oficio clandestino
en su casa. Es un vestido corto, con
medias blancas, propio de la época.
Ella muere a muy avanzada edad,
con 115 afios. Fue de las primeras
mujeres en estudiar una carrera y
ademas de su profesion de quimica,
se dedico a dar clases”.




INDUMENTUM: prendas dignas
de un museo

“La intencién de Indumentum es
saber por qué hay prendas que hoy
pertenecen a un museo, mientras
que hay otras que nunca lo van a
estar”.

Con gran entusiasmo, Elena nos
habla del contexto histérico de las
prendas, de los tipos de puntadas,
bordados, tejidos, sombras, rejillas,
patrones, telas y botones, de las
tradiciones de cada época a la que
representan. Prendas que ella fue
rescatando, recibiendo de diversos
amigos, familiares y conocidos.
Prendas que fueron hechas por ella
misma, por su madre, por su abuela,
por su bisabuela o por sus tias.

Entre las prendas, accesorios y cal-
zado, hay piezas sacramentales,
vestidos de novia, trajes de lana, de
invierno, bafiadores, fajas de mater-
nidad, ropa de grandes personajes,
como el vestido de comunién de
la escritora Elena Urrutia —suegra
de Raquel Araujo, quien presté el
vestido junto con otras prendas
de su coleccién—, un Christian Dior
de 1951, prendas italianas, cana-
dienses, prendas adaptadas de las
que utilizaban figuras como Marilyn
Monroe o inspiradas en dibujos de
artistas, como Piet Mondrian, pues
los artistas —nos comenta Elena—
siempre influian en la moda.

Hay vestidos de modistas, vestidos
de barrio, vestidos de marca, ves-
tidos hechos en casa. Prendas de
todo tipo de tela, algunas de piel
artificial, otras de piel real, como de
conejo.

Indumentum, Modistas, Magas y Esculturas
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Ernilda Gutiérrez Suarez
(8-5-1881, Mérida, Yucatan; 1947, Mérida, Yucatan)

Maria Mercedes Bolio

(24-9-1907, Mérida, Yucatan: 7-1978, Mérida, Yucatan) Los ternos nos hablan de una época, se llama terno

porque estd hecho de tres piezas: el jubdn, el vestido
y el fustan”.
Adda Conde Bates
(21-6-1921, Espita, Yucatan; 14-11-2017, Ciudad de
México)

Hernilda Bolio Gutiérrez
(29-4-1921, Mérida, Yucatan; 25-11-1994, Mérida, Yucatan)

"Este es el rincén de mi familia, aqui esté representada
mi mama, mi tia Maria. Aqui estéd mi ropén, el ropén
de mis hijos, el de Alejandro, por ejemplo, yo lo hice.

| i “Adda no logré tener hijos, tuvo dos pero fallecieron,
Hay muchas prendas y sombreros de mi familia” 9 , uv P !

asi que sand abriendo una fabrica artesanal de ropa
infantil. La costura también es un ejemplo del
autoempleo, de como salir adelante”.
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Martha Araiza Lara
(4-7-1936, Mérida, Yucatan; 7-5-2019, Mérida, Yucatan)

“Las modistas estan en extincidn. Antes, la moda se trataba
de ropa muy cuidada, donde te comprabas uno o dos vesti-
dos al afo. Por eso heredabas muchas de esas prendas. Las
personas sabian coser, sabian remendar, reutilizar, redisefiar.

Era parte de la vida".

Mercedes Gonzalez Keuel
(26-9-1953, Hocab3, Yucatén; 1-11-2023, Mérida Yucatan)

“Mercedes fue mi modista muchos afios. Con ella hice
vestuarios para épera, para teatro, para programas y para
artistas. De acuerdo a mi dibujo Mercedes cortaba, armaba,
mientras yo bordaba las diferentes partes del vestido, traba-
jabamos todas las noches. Fue en su honor que empecé a
visualizar el hacer esta exposicion”.

Indumentum, Modistas, Magas y Esculturas

Georgina Charuhas
(22-4-1939, Chicago, Estados Unidos; 18-6-2013, Mérida
Yucatén)

"Georgina fue una gran amiga, disefiadora y modista,
que hace poco méas de 7 meses fallecié. Tuvo un taller
donde le hacia ropa a la esposa de Rockefeller. Los
maniquis, los muebles, todo es de ella”.

Mina Gonzalez Medina
(4-9-1906, Mérida, Yucatan; 7-2006, Mérida, Yucatan)

"Esta es una réplica del vestido que usé Carolina
de Ménaco en su primera boda. Es un vestido muy
bonito, que nos habla de una época donde todavia no
retornabamos del todo a lo manual, pues este tiene
proceso de tejido industrial”.
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Amalin Seba Isaac
(4-11-1925, Mérida, Yucatan; 5-8-2013, Mérida, Yucatan)

“Las modistas eran complices, cuidaban tu tiempo, tu
presupuesto, te hacian citas, salian contigo al centro a
comprar las telas, te hacian las prendas adaptadas a tu
figura —por eso las llamamos escultoras—, todo esto se
fue perdiendo a partir de los afios 50, cuando empe-
zaron a salir las tallas por fabricacién industrial, luego
vino la unitalla y ya se perdié toda la personalidad en

el vestido”.
Emilia Wabi Dieb
(20-10-1914, Tekax, Yucatan; 1-4-2000, Mérida, Yucatan)

“Ser disefiador de moda no es dibujar sobre un papel,
es ocupar un cuerpo. Ahi estéa el reto”.
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Adela Isaac Karam
(A'Afssdio, Libano 1913; 25-12-1950 Ciudad de México)

“Las modistas eran las primeras en aceptar nuestros
cuerpos, te escuchaban, te sonrefan, eran comprensi-
vas y sacaban un vestido hecho especialmente para ti".

“Lo que busco con ia
exposicion es elogiar
a estas | | modistas,
pero también hacer
una reflexion de que
el primer contami-
nante en el mundo
es la industria de la
moda y que hos
estamos perdiendo
los procesos...”.



Modistas, Magas y Esculturas

A través de los espacios del Museo
de la Ciudad, acompafiados de
mobiliario y objetos de las distintas
épocas, Elena nos habla de la obra
de cada una de las modistas elo-
giadas en la exposicidén. “Lo que
busco con la exposiciéon es elogiar
a estas 11 modistas, pero también
hacer una reflexion de que el primer
contaminante en el mundo es la
industria de la moda y que nos
estamos perdiendo los procesos...
ya ni siquiera nos queremos probar
la ropa antes de comprarla.

“Ambientamos cada uno de los
espacios, cuidamos mucho los de-
talles —nos explica Elena—, estas
fueron grandes modistas, que lo
hacian todo a mano, pues antes el
arreglar una prenda, el zurcirla...
hablaba del amor”.

Indumentum, Modistas, Magas y Esculturas

Fotografias: Angélica Rivera

' https://culturayucatanac.com.mx/
las-modistas-magas-o-escultoras/

David Montaiiez Rufino
Maestro en Disefio, Gestion y Direccion de Proyectos.
Colaborador de Cultura Yucatan A.C.
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1951:

Nace en Motreal,
Canada

1973:

Fotégrafo de moda
en Montreal y New
York. Graduado por la
Universidad de Loyola
con especialiad en
"Communication
Arts”.

1976 - 2006:

Se traslada a Europa,
viviendo en Milan y
Paris. Su trabajo ha
sido publicado en
diferentes revistas de
moda internacionales.

2016:

Se presenta en el
Museo Funf Konti-
nente, en Munich,
Alemania.

2016

Se presenta en la
Galeria Lux Perpetua,
en Mérida.

2015:

Presenta en el Museo
de la Ciudad de Mérida
el proyecto “Ultimos
Testigos”.

Serge Barbeau

2018:

Se presenta en el

Museo Archivo de
la Fotografia, en la
Ciudad de México.

Actualmente:

Vive en México, en
Quintana Roo y
Yucatan y viaja regu-
larmente a Europa y
Canada por trabajo.
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2024

Del 9 al 17 marzo

“Concierto Inaugural”
Voces Claras de Yucatdn

Concierto “Notas que inspiran”
Coro de la Ciudad de Mérida, Voces de la Ibérica y
Orquesta Infantil y Juvenil del Ayuntamiento de Mérida

Concierto "Hermanas de la Habana”
Ensamble Vocal Luna

Concierto “Sllas cantan, ellas crean”
Kafi, Tanlbela, Nailea Shay, Laura Gabriela,
Karen Rosales, Oscaris Guevara y Cipactli Mc

Jornada Académica

Wilma Alba Cal, Enid Negrete, Angélica Rivero,
Blanca Fuentes, Maria Luisa Rios, Maribel Nodarse,
Layda Ferrando, Nidia Gongora, Margarita Jiménez y
Malu Farias

Concierto “Nujeres en la partitura”

Laia Nunez, Andrea Carrillo, Andrea Herrera,
Arantza Alanis, Alejandra Gameros, Alejandra
Ortega, Jimena Herrera, Malina Rauchenfels, Mafer
Chi, Luisa Fuentes y Yanina Rumbea

Congcierto "Tradicion del Nayab”
Maricarmen Pérez, Carmesi, Aida Borges, Las
Trovadoras del Mayab y Marcela Echeverria

Concierto “Hermanas de la Habana”
Ensemble Vocal Luna

Congcierto de Clausura “Yoces de Sororidad”
Blanca Fuentes, Ensemble Vocal Luna, Voces Claras de
Yucatan, Arantza Alanis, Alejandra Gameros, Malina
Rauchenfels, Duo LYS, Jimena Herrera, Ana Tamay,

Regina Goff, Denisse Carvajal, Marcela Echeverria,

Andrea Poot, Kafi, Frida Ramirez, Cecilia Virgilio.
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democratizando el arte

Escena- 18

Hartii, producto del aprendizaje y
la experiencia

Hartii tiene un antecedente impor-
tante que le sirvié de experiencia
y aprendizaje. Afos atrés, Blanca
llevé a cabo un emprendimiento
cultural denominado tushowroom,
una plataforma digital que se disefié
precisamente para que los artis-
tas pudieran subir sus obras y que
el publico pudiera conocer sobre
ellos y su arte.

En esa péagina se tenia, no sélo pin-
tura, sinotambién escultura, musica,
teatro. Era una pagina donde todos
podian subir lo que consideraran, y
quizd —nos explica Blanca—, ese fue
uno de los principales problemas
que se tuvo. “No pudimos generar
en ese momento una red con cura-
duria para que se pudiera disfrutar
realmente del arte. Necesitabamos
crear un filtro que nos pudiera decir
qué si era verdaderamente arte, y
qué no; por ello tampoco logramos
crear esa conexion entre los artistas
y los coleccionistas”.




La busqueda por consolidar una
comunidad de coleccionistas

“Algunos artistas empezaron a llegar
solicitando ayuda para producir, o
apoyos para arte. Pero no senti que
fuera lo correcto apoyar financie-
ramente de esta forma, sino que
el sentido de nuestro proyecto era
contribuir a que los artistas pu-
dieran ser autosustentables y que
los coleccionistas pudieran ver y
comprar sus obras. De esta forma
cambiamos nuestro enfoque para
orientarlo hacia el coleccionista. Lo
que tenemos que hacer es generar
una comunidad de coleccionistas y
lo que tenemos que fomentar es el
coleccionismo”.

Con esta vision, Hartii se enfoca en
la consolidacién de una comunidad
de coleccionistas, realizando en-
cuentros entre personas que les
gusta el arte, que tengan afinidad y
deseo de fomentar la cultura.

Centro Cultural Hartii, la materia-
lizacién de una visién

"El cambio se materializd realmente
hasta que comencé a trabajar con
Ricardo Ponce, mi socio en Hartii.
Ricardo llevaba muchos afios apo-
yando al arte —comenta Blanca-y
tenia gran afinidad por la cultura
desde joven, pues su tio es el maes-
tro Alonzo Gutiérrez. Comenzamos
a platicar y decidimos crear una
empresa que se enfocara al colec-
cionismo y que contribuyera a que
los artistas sean conocidos, pero a
través de los mismos coleccionistas”.

Asi, con esta visidon en comun, Blanca
y Ricardo dieron vida a Hartii, que
inicié con dos objetivos muy claros:
democratizar el arte y fomentar que
los artistas exitosos puedan seguir
creando.

Democratizar el arte

Para lograr este ambicioso propo-
sito, Hartii se ha valido de diversas
herramientas, como péaginas digita-
les y aplicaciones para celular, con
el objeto de que los coleccionistas
puedan administrar sus obras. “No-
sotros vamos a convertirnos en los
administradores de las colecciones
y, a la vez, vamos a pedir a los co-
lectores que muestren sus obras
a través de la plataforma”. De este

Centro Cultural Hartii: democratizando el arte

modo mas personas pueden tener
acceso a las obras que compran los
coleccionadores para poder cono-
cer creaciones de distintos artistas.
“Con esta plataforma buscamos
contribuir a democratizar el arte,
para que las personas puedan ver
diversas obras de artistas que forman
las selecciones privadas de nuestra
comunidad de coleccionistas de
Hartii".

Escena- 19



Hartii, el equipo

Con la visién y los objetivos de la
empresa muy claros se conformé
un equipo profesional, hoy liderado
por Brenda Carridn, se consolidd
la busqueda de coleccionistas, se
comenzd la creacién de articulos,
investigaciones y andlisis de arte.
"Generamos contenido interesante
para compartirle al publico en ge-
neral y ese publico se interese en
nosotros y en nuestras actividades.

“También —nos cuenta Blanca— co-
menzamos a hacer encuentros,
eventos y exposiciones. Invitamos a
expertos, artistas, académicos, cu-
radores, historiadores; ellos venian
a dar temas y platicaban con el pu-
blico; todas las actividades las reali-
zdbamos al inicio en diversas sedes
porque no tenfamos un espacio
propio. Tuvimos eventos en Bellas
Artes, en Plaza Peninsula Montejo,
en la playa, etc.”.

Hartii, la sede

Ahora, en 2024, el Centro Cultural
Hartii estrena su sede, un espacio
para artistas de todas las disciplinas,
coleccionistas y amantes del arte.

"Ricardo adquiere esta propiedad,
que pertenecia anteriormente a
don Emilio Torre Gamboa, y en
donde se destiné toda la planta
baja para que Hartii pueda tener
su propio espacio fisico y que sirva
también como tributo al pintor,
para que la que fue su casa nunca
pierda la esencia de ser un espacio
para el arte”.

El lugar —nos aclara Blanca— no es
Unicamente para hacer exposicio-
nes.“Nuestro fin Gltimo no es vender
cuadros, lo que buscamos es dar
servicio integral a los coleccionistas.
De hecho, la sustentabilidad de
nuestro proyecto esta precisamente
en eso, en el servicio que damos a
los coleccionistas.

Escena - 20

Brenda Carrién Villanueva

Blanca Sdnchez Montalvo

“Nuestro fin Gltimo no es vender cuadros, lo
que buscamos es dar servicio integral a los
coleccionistas. De hecho, la sustentabilidad de
nuestro proyecto esta precisamente en eso, en
el servicio que damos a los coleccionistas”.

“Como centro cultural también ha-
cemos otras actividades, ademas
de las artes visuales, como la mu-
sica —hemos hecho muestras de
conciertos de jazz, por ejemplo, y
eventos pequeiios con el objetivo
de seguir consolidando nuestra
comunidad”.

El Centro Cultural Hartii ha realizado
diversas pléticas y actividades,
contando con la visita tanto de
la comunidad de coleccionistas,
como del publico en general. Con
esto continlda acrecentando su red.



Los retos de forjar una comuni-
dad de gente que aprecie el arte

"Hay un grupo de personas que
son a los que les gusta el arte y ad-
quieren arte; la gran mayoria de las
personas compran cuadros para
llenar el espacio o por decoracién,
pero lo que queremos en Hartii
es fomentar el coleccionismo en
Mérida que realmente aprecie el
arte. Hemos avanzado en eso, pero
todavia falta, todavia nos cuesta”.

Blanca nos explica que, aunque hay
mucho por hacer, ellos estdn muy
motivados. Mérida estd creciendo
y con ello también la comunidad
de artistas y de coleccionistas, con
visitantes de otras partes del pais o
del mundo. “Esperamos contagiar
a méas gente para lograr que cada
vez se adquieran mas obras y los
artistas puedan seguir creando”.

Por otra parte, Brenda, desde su
experiencia como directora de arte
de Hartii, nos comparte el cambio
de paradigma que ha vivido:

Hartii

LOGOTIPO HARTII

La palabra Hartii tiene mucho que
ver con el sonido y con la imagen.
En el centro tiene la palabra "Art”,
pero también tiene el sonido de
"heart”, corazdén. Las dos letras “i”
al final, simbolizan dos siluetas: el
artista y el coleccionista. El logo
también representa a una persona,
contemplando un cuadro, una obra
de arte.

"Para mi sorpresa, he sentido que
hay mas gente de la que pensaba
coleccionando arte en Yucatan, pero
hay mucha discreciéon, todavia no
estdn muy convencidos de com-
partir. Por ello en Hartii también es-
tamos trabajando en eso, para que
estas piezas increibles que hay en
Yucatan con coleccionistas privados
se puedan conocer por méas gente”.

"También, gracias a mi trabajo en
Hartii me pude dar cuenta de que
coleccionar arte no tiene que ser
necesariamente algo costoso. Yo
quiero coleccionar arte, pero, aun-
que no puedo adquirir piezas to-
davia de artistas consagrados, co-
mencé una coleccién con artistas
emergentes, especificamente con
grabados, que son piezas muy ac-
cesibles, de 200 o 500 pesos, pero
que son obras de arte originales de
artistas que estan en una etapa ini-
cial de su carrera. El coleccionismo
no es algo exclusivo o que necesa-
riamente requiera un presupuesto
muy grande”.

Fotografias: David Montafiez

Centro Cultural Hartii: democratizando el arte

Hartii: las puertas estan abiertas

Blanca nos comenta que el reto
para Hartii es poder hacer activi-
dades y encuentros més alla de las
artes visuales. Ser un espacio de
encuentro de diferentes actores,
disciplinasy actividades, como con-
ciertos de musica, proyecciones de
cine de arte, presentaciones de li-
bros, platicas con especialistas, etc.
Incluso estédn realizando alianzas
e intercambios con artistas e insti-
tuciones culturales de diferentes
partes del pais y de Estados Unidos
para traer artistas de otros paises,
pero también para llevar y dar a co-
nocer el arte y el talento yucateco,
con intercambios culturales.
“Queremos invitar a la gente y a
todas las instituciones que tengan
proyectos culturales a que vengan
a nuestro espacio. Es un lugar que
queremos que sea para todo: para
maestros de arte, presentaciones
de libros, escuelas de musica y de
danza... Todos los que tengan la
iniciativa y no tengan un lugar donde
hacer ciertos eventos, este espacio
es para ustedes, buscamos demo-
cratizar el arte y tener impacto en la
cultura”.

David Montaiiez Rufino

Maestro en Disefio, Gestién y Direccién de Proyectos.
Colaborador de Cultura Yucatan A.C.
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Egresadas Andhuac Mayab que revolucionan el arte y la cultura

Celebramos el excepcional talento de las mujeres que, con
dedicacion y pasion, han dejado una huella significativa en
sus respectivos campos.

Andrea Molina Millet (Derecho,
2004)

Artista e historiadora del arte yuca-
teca de 38 afos, que actualmente
vive en Monterrey. Con una trayec-
toria de més de 16 afnos en las artes,
ha expuesto su obra en México,
Londres, ltalia y Espafia. Con Maes-
tria en Historia del Arte y extensos
estudios, Andrea domina su temay
ha sabido desarrollar un estilo pro-
pio, en el cual cuenta la vida de los
artistas de una manera Unica y di-
vertida. En su cuenta de Instagram
@andreinart tiene una comunidad
de casi 200,000 lectores, conoce-
dores y amateurs del mundo del
arte. La revista Forbes la mencioné
como una de las tres cuentas mexi-
canas para seguir en redes sociales.
Andrea, madre, artista e historiadora,
nos presenta una manera fresca y
diferente de apreciar lo artistico y
nos ha demostrado que el arte es
para todos.

Citlalli Rico Dominguez (Comuni-
cacioén, 2002)

Artista mexicana, apasionada de
las artes visuales y del aprendizaje
constante. Es fotégrafa profesional
desde 2016, con 18 afos de expe-
riencia en eventos sociales y retratos.
Ha formado equipo con su hermana
Tamara Rico, documentando juntas
mas de 700 bodas.

Citlalli ha impartido conferencias
y talleres en todo el mundo como
docente de fotografia en México,
Estados Unidos, Ecuador, Colombia,
Argentina, Chile, Espafia, Portugal,
Reino Unido, Bélgica, Paises Bajos,
ltalia y Francia.

Es mentora en el taller de fotope-
riodismo en Estados Unidos: “Foun-
dation Workshop” desde 2013. Fue
cofundadora de Ellas Workshop
en México y de la comunidad de
fotégrafos MxColectivo. Su trabajo

ha sido premiado por varias aso-
ciaciones internacionales como
Fearless Photographers, Inspiration
Photographers, This is Reportage,
Junebug Weddings, The Worlds
Best Wedding Photos and ISPWP,
incluyendo el premio de Fotdgrafa
del Afio de Fearless Photographers
en 2011, Top 10 Inspiration Interna-
tional Photographer of the Year del
2015 al 2020, Storyteller del afio y
Top Ten Photographers de 2021 en
This Is Reportage.

FOUNDATION

WORKSHOPS
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https://www.instagram.com/andreinart/

Maria Teresa L. Mézquita Méndez
(Comunicacién, 1992)

Directora de la Feria Internacional
de la Lectura Yucatdn (FILEY),
periodista cultural en prensa escrita
y televisiéon con més de 30 afios de
experiencia. Becaria del FOECAY
2003, con especialidad de Lengua
y Literatura por la Agencia Espafiola
de Cooperacion Internacional, con-
cluyendo con Master en Investiga-
cion Literaria en UNED.

Autora de los libros: Orquestas sin-
fénicas de Yucatan, pasado y pre-
sente, 1898-2015 (en coautoria con
Adolfo Patrén Lujén); Al encuentro
de las Méridas, més de medio siglo
de reencuentros; del audiolibro
Tres veces Mérida, de la Memoria
1994-2009 del Museo Fernando
Garcia Ponce y de otras publicaciones
y capitulos de libros. Realiza trabajo
editorial independiente.

Coordinadora regional 2021-2024
para la zona México del proyecto
internacional “Yucunet Erasmus+
Internacional” para el desarrollo de
un master en Arte Contemporaneo
y Gestion Cultural.
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Ha sido reconocida con la Medalla
Generacién Andhuac (2012), el
premio a la docencia Salvador Ro-
driguez Losa (2018), el galarddn
AMEXME a mujeres en la cultura
(2022) y la medalla Beatriz Rodri-
guez Guillermo para maestros es-
critores otorgada por la Agrupacion
de Maestros Escritores (AME) del
SNTE Seccién 33 (2023).

Martha Lorena Preve Ayora
(Comunicacién, 2008)

Actriz, escritora, directora y produc-
tora mexicana de teatro y cine. Es
la cofundadora de Something from
Abroad, una compafiia de teatro
independiente con sede en Nueva
York que tiene como misién dar
voz a los artistas inmigrantes y sus
historias. Una de las obras mas exi-
tosas de la compafia es "A Night
with the Dead” que toma inspira-
cién en el Dia de Muertos y utiliza
canciones tradicionales mexicanas.
En septiembre de 2019 se unié a
la parodia musical de “The Office”
como asistente de direccién de
escena y el mismo grupo organizd
Love Actually Musical Parody, am-
bos espectaculos off-Broadway en
el Jerry Orbach Theatre.

Martha ha trabajado como directora
de escena off-Broadway y actual-
mente trabaja como directora artis-
tica en Frigid New York.

Difusién Cultural

Universidad Andhuac Mayab
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https://palaciodelamusica.yucatan.gob.mx/secciones/ver/eventos
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Ia actualidad estan
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3, @ SUS composiciones,

a su talento, a su originalidad y a

sus interpretaciones. Estas artistas,

con su voz Unica, su pasion por la

musica y sus letras originales, han

llevado consigo la esencia vibrante

de Yucatén a través de su quehacer
musical.

Yucatan, tierra de trovadores... y
de trovadoras

Cuando en tiempos pasados se
hablaba de musica yucateca, in-
conscientemente  predominaban
los hombres como los roménticos
creadores de la trova y la mujer se
mencionaba principalmente sélo
como la musa; en tiempos actuales
es notorio que desde siempre las
mujeres han contribuido a enaltecer
y difundir el patrimonio sonoro de
nuestro estado. Compositoras e

omo Jud P? ‘
‘Camara, Rosari nsw

Josefina Patrén;
Internacional,

fa abrir camino a
ontemporaneas
‘el panorama
ocal como

el que anterlorme
predominaban los hombres, p
norama en el que ahora resuena
nombres como Imelda Miller, Ma=
ria Medina, Angélica Balado, Maru
Boeta Conchy Garma, Marild Ba-
Rub Lenny Sanchez \EIE!

: Beatrlz
dtges, Mariana
'rnanda, Laura

muchas otras incontables mUJeres
grandes artistas yucatecas, que han
cautivado a las audiencias forjando
sus carreras gracias a la emotividad
de sus composiciones, de sus voces
o de su instrumentacidon, asi como
gracias a su originalidad y su pasion
por el arte que representan.




Entre las figuras destacadas de esta
época, en estas lineas sélo mencio-
naré una pequefa resefia de cinco
grandes artistas contemporaneas a
modo de homenaje y admiracion,
mujeres contemporaneas yucatecas
que estan cautivando al publico y
que han elevado la musica yucateca
a un nivel de perfeccionamiento,
originalidad, vocacién, disciplina,
talento y virtuosismo tales que es-
tén siendo reconocidas con multi-
ples premios y honores, ya cuentan
con innumerables seguidores vy
cada una en su género ha logrado
no sélo sobresalir sino también
difundir de manera excelente la
labor artistica musical y cultural de
Yucatan.

Marzo con M de Musica, con M de Mujer y con M de Mayab

Maricarmen Pérez

Nombrada la “embajadora de la
cancién yucateca”, su labor artistica
abarca diversos géneros, tanto tra-
dicionales yucatecos como jazz,
bossa nova, folklore latinoamericano,
entre otros. Intérprete, guitarrista y
compositora, su labor también esta
enmarcada con la investigacion y
con la difusion. Se ha presentado
en diversos escenarios del mundo
y es considerada la artista més con-
solidada del sureste. Ha musicali-
zado diversos poemas, asi como
grabado diversos materiales dis-
cogréficos, ha cantado al lado de
diversos artistas y con su labor ha
abierto el camino a otras mujeres
interesadas en la trova tradicional y
contemporanea. Participé en el mu-
sical Ciudad Blanca en el centro del
pais, es solista de la Orquesta Tipica
Yukalpetén y ha sido acreedora de
innumerables premios, medallas
y reconocimientos. Es importante
también su labor de promocidn, ya
que gracias a sus gestiones diversos
artistas yucatecos han participado
en varios festivales en Yucatan y en
Sudamérica. Su nombre es parte
del reconocimiento musical que
ostenta Yucatan.

Maria San Felipe

Originaria del municipio de San Fe-
lipe, su trayectoria artistica se enal-
tece con su carisma y sencillez, con
su acercamiento carifioso al publico
y con su emotividad al componer
e interpretar. Poeta, compositora,
cantante y guitarrista, asi como pro-
ductora, actriz, conductora, bailarina
y disefiadora, ha logrado desarro-
llar un estilo Unico, que incluso se
refleja en la originalidad de su inter-
pretacién y en los motivos que en-
galanan su vestimenta. Con su voz
y con sus composiciones ha logrado
sensibilizar a quien la escucha, y
al entrelazar sus poemas con sus
canciones ha logrado representar
con delicadeza distintas etapas del

amor, con frases tan melancdlicas y
efusivas que logran envolver en un
ambiente de misticismo a quienes
la escuchan. Se ha presentado en
diversos escenarios y sus canciones
han sido parte de luchas sociales
y de movimientos de empodera-
miento de la mujer. Ha cantado al
lado de grandes artistas, grabado
diversos materiales discogréficos,
y publicado sus poemas, los cuales
han tenido un gran recibimiento.
Actualmente su carrera tiene una
trascendencia tal, que todos los es-
cenarios de la Republica Mexicana
en los que se presenta logran un
lleno total.
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Valeria Jasso

Cantante y compositora, sus letras 'y
sus melodias inspiran y empoderan
a quienes la escuchan. Con sus can-
ciones ha logrado expresar diversas
historias, tanto propias como aje-
nas, pero su principal caracteristica
son las fusiones que logra de los
ritmos latinos con la musica alterna-
tiva actual. Ser la ganadora de las
Welcome Sessions México 2022 la
posicioné como la mejor de 250
proyectos musicales nacionales,
gracias a lo cual logré mayor visibi-
lidad nacional. La frescura tropical
Unica de su estilo —al que se le ha
considerado como ecléctico— la
ha llevado a ser reconocida como
una artista original e importante en
la musica actual. Su voz y sus ex-
celentes musicos le dan el plus de
garantia, ademas de que ha sabido
manejar una personalidad tranquila
y relajada con la que ha logrado
ganarse la confianza y el carifio del
publico. Ha participado en festiva-
les en Madrid, Sevilla, Portugal, en
la Ciudad de México, en Monterrey,
entre otros. Sus experimentos so-
noros la han llevado a ser mencio-
nada en la revista Rolling Stone
como una de las 10 voces femeninas
que estdn cambiando la industria
mexicana.

Blanca Fuentes

Pianista y compositora, principal-
mente de musica clasica y contem-
poranea, también es una excelente
gestora que ha logrado promover
el trabajo artistico de mujeres de
diversos géneros musicales. Sus
composiciones han sido interpreta-
das por diversas orquestas y coros
latinoamericanos; su carrera inicia
un ascenso que pronto se verd mas
consolidado.

Cred el Festival Mujeres Musicas
Contemporaneas, que tiene el ob-

jetivo de dar a conocer, preservary
difundir el trabajo que realizan las
mujeres en la musica, con lo que
contribuye a la visibilizacién y pro-
yeccién de las mujeres al fomentar
y promover la inclusiony la correcta
perspectiva de género. Ademas de
presentar conciertos, también se
organizan dentro del festival talleres,
ponencias, jornadas académicas
y se fomenta una bolsa de trabajo
para mujeres yucatecas en el dmbito
musical.



Mariana Echeverria

Soprano con grandes reconocimien-
tos nacionales e internacionales,
se ha presentado como solista
acompafiada por diversas orquestas
y en diversos escenarios prestigio-
sos, como en el Carnegie Hall de
Nueva York y en paises como Aus-
tria, Espafia y Colombia. Obtuvo
una beca para el Programa Formativo
de Alto Rendimiento en Zarzuela
Estudio Internacional en Espafa
y obtuvo el segundo lugar en el
Concurso Internacional de Opera
en Croacia. Asimismo, el Festival
de Opera Mexicana organizado
por Opera Irreverente, le otorgd
un premio especial de media beca
para una residencia en Barcelona
con la oportunidad de contar con la
asesoria de grandes maestros del
Teatro Real de Madrid y del Gran
Teatro del Liceu de Barcelona. Su
repertorio incluye obras principal-
mente cldsicas y contemporaneas
en italiano, inglés, francés, aleman,
maya, entre otras. Con gran orgullo
contamos que es la primera yucateca
en ser aceptada como residente en
el Estudio de la Opera de Bellas Ar-
tes, por lo que serd adn mas visible
su talento gracias a la capacitacion
de alto rendimiento que le permi-
tird un nivel profesional ain mayor
y con lo que logrard constantes
presentaciones que forman parte
de su capacitacion en la Ciudad de
México.

Marzo con M de Musica, con M de Mujer y con M de Mayab

Recomiendo no perderles la pista
a las artistas musicales yucatecas
que estan desempefiando un papel
fundamental en la difusién de las
expresiones artisticas del estado y
exhorto el seguir apoyando la labor
que realizan. Y, aunque sé que me
quedé corta al mencionar a las
grandes mujeres que estan reso-
nando en la musica en Yucatan,

espero que estas lineas sirvan para
que cada uno de los lectores valore
e identifique a mas mujeres yucate-
cas gque con su voz, Con sus compo-
siciones y con sus interpretaciones
estan preservando y difundiendo a
cada rincén del mundo las grandio-
sas raices culturales musicales que
crecen y se desarrollan en la her-
mosa tierra del Mayab.

Adele Urban

Especialista en Historia de la Mdsica. Jefa del Departamento

de Programacion Artistica del Palacio de la Mdsica, Centro
Nacional de la Musica Mexicana.
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Dialogos con Miro

entro Cultural de Mérida Olimpo

Acudir a una exposiciéon de arte
resulta una actividad estimulante
para despertar la creatividad, cono-
cer el trabajo artistico de otros crea-
dores, interpretar lenguajes y para
el disfrute del arte.

En Mérida puedes vivir una gran
experiencia en la exposicién "Miré.
Mistica y vanguardia”, del artista
catalan, que ocupa las tres salas de
exposiciones del Centro Cultural
Olimpo.

meri

unida por mas
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"Al visitar la exposicion hay que
llegar con la mente abierta para
disfrutar una coleccion de un artista
consolidado como Mird, emblema
del arte moderno europeo, y que
tiene una intencién y un significado
en cada obra gréfica”, comparte el
historiador de arte Alberto Arceo
Escalante.

"Més que entender la obra, hay que
ver un proceso vinculado con un or-
den conceptual de las vanguardias,

una practica mistica y de vocacién
religiosa que se recombinan para
concebir el arte”, agrega.

La obra incluye 59 trabajos prove-
nientes de diversas colecciones
privadas de Espafia y permite ver la
evolucién del arte gréfico en el siglo
pasado, una de las identidades
mas relevantes y caracteristicas de
Mird, quien ademéas abrazé otras
disciplinas como la de ser escultor,
grabador y ceramista.

- Cultura Mérida -



Dialogos con Mird

A lo largo de su vida, Miré vivié di-
ferentes momentos que veremos
reflejados en la obra expuesta,
como su formacién religiosa caté-
lica y visidn mistica, asi como sus
constantes viajes entre su natal Bar-
celona, su estancia en Paris, la costa
de Normandyia y sus viajes a Nueva
York, que le permitieron vincularse
con toda la revolucién estética que
marcaria el movimiento vanguar-
dista.

Divertida y educativa

La obra de Joan Miré es un trabajo
muy completo, pero a la vez diver-
tido, en especial para la nifiez, ya
que un nino no necesita entrar y
conocer las profundidades tan es-
pirituales o simbdlicas que acom-
pafan la obra. Solo basta mirar los

Solo basta mirar los
cuadros y dejarse atrapar
por los colores primarios
—amarillo, rojo, azul—y

secundarios, como el

verde, que son una
constante en la obra.

cuadros y dejarse atrapar por los
colores primarios —amarillo, rojo,
azul-y secundarios, como el verde,
gue son una constante en la obra.

A través del color los nifios que vi-
siten la exposicion pueden imitar
algunas formas, mezclary desarrollar
su creatividad y sentirse identificados
con la obra de Miré.

Esta misma experiencia también se
aplica a los jovenes, estudiantes de
arte y adultos en general, quienes
ademés del color, en una visita
guiada por la coleccién pueden
adentrarse de manera més profunda
ala obra para comprender la espiri-
tualidad, el vanguardismo y la sim-
bologia que le imprimié el pintor a
su obra.
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Recorrido por las salas

En las paredes de las tres salas del
Olimpo se buscd darle una iden-
tidad cromética y semejanza a los
colores primarios que prevalecen
en toda la obra del artista cataléan.
No se consideré una disposicién
de la obra por nucleos teméticos,
lo que permite al espectador visitar
los tres espacios desde diferentes
puntos, sin seguir una lectura lineal.

En la primera sala del Olimpo, el
espectador encuentra piezas de
diferentes periodos creativos de
Mird; en algunas todavia se reflejan
formas humanas en las que de re-
pente estd inmerso el trazo espiritual
del artista.

Ademas del color, serd comun to-
parse con diferentes simbolos que
formaron parte de la vida de Mirg,
como las estrellas, los ojos —que
bien pueden simbolizar la mirada
de Dios—; de repente se ven asteris-
cos y manchas que cobran formas
caprichosas en medio del lenguaje
abstracto.

Vale la pena comentar que a Joan
Miré no se le puede catalogar
como un artista cien por ciento abs-
tracto, pero si como un creador que
anuncia la abstraccion y de quien
muchos maestros de la escuela
norteamericana que conocieron su
obra se inspiraron, en sus colores,
trazos y la forma de trabajo.



“Canticos del sol”

En la segunda sala se puede dis-
frutar la teméatica sobre los cuerpos
celestes, el espacio, simbolos como
la luna.

Al llegar a la tercera sala se deja a
un lado las referencias corporales
para centrarse en una sola serie,
“Céanticos del sol”, en el que los
conceptos recurrentes de su obra
se presentan por separado. Este
espacio alberga una serie de ilus-
traciones que Mird hizo en la etapa
mas madura de su vida.

Esta parte de la coleccién ilustra la
traduccién que el poeta catalan Jo-
sep Carmen hizo del “Céntico de las
criaturas” de San Francisco de Asis,
también conocido como el “Céntico
del hermano sol” una alabanza a
la creacidn, en la que también esté
presente el sol, otro elemento im-
portante en la obra de Mird, con
una gama cromatica reducida a
colores primarios y secundarios.

También vemos a la hermana luna
y la hermana tierra.

La coleccion también incluye una
seccion de la gran serie que Mird
dedicé a su ciudad natal, Barcelona,
donde se ilustran paisajes urbanos,
con una carga gestual, y obras de
carteles litogréficos que el artista
elaboré para exposiciones relevan-
tes con otros colegas de época, en
distintas galerias de Francia y Paris.

Las obras llevan titulos, algunos
descritos en espafiol, catalan vy
francés, y se pueden disfrutar lito-
grafias, aguafuertes, algunas tintas
secas y hasta xilografia.

"Miré. Mistica y vanguardia” comen-
z6 su estancia temporal en Mérida
desde el mes de enero y permane-

Dialogos con Mirg

cerd expuesta hasta el 4 de mayo.
La curaduria estuvo a cargo del
Mtro. Santiago Pérez Garci.

Es asi como Mérida continda en el
camino de posicionarse como una
ciudad referente de cultura y arte
internacional.

La entrada es gratuita y para toda la familia.
Para hacer méas completa la experiencia se
ofrecen visitas guiadas, previo registro, al
teléfono (999) 942-00-00, extensién 80127.

Facebook:

@AyuntaMérida
@MéridaEsCultura

X:
@MéridaCultura1

Instagram:
@merida.cultura

Ayuntamiento de Mérida

Direccién de Cultura
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https://www.facebook.com/AyuntaMeridaOficial
https://www.facebook.com/MeridaEsCultura
https://twitter.com/MeridaCultura1
https://www.instagram.com/merida.cultura/
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